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elkisérte wurat, midon oOrik nyugalomra helyezték s otl maradt

sirjanél éjjel és nappal, s az 6 esontjmt is nemsokara az a fold
takarta, mely uraét.

Ezért mondom :

Nincsen hiebb allat mint a kutya,
Mert urat soha el nem hagyJa

Sopron. Allami féredlltanoda onképzé kire.

A kedves ember.
— Rajz. —
Irta : ULLRICH NANDOR,

Félelmes, de kedves ember volt az egész kis varoshan'Kompol
Tihamér. Kedves ember volt, kezdjitk azon. Hogy miért volt kedves
— ugvan ki firtatna?

Volt nagy birtoka, melyet Oseitél orokolt valami rengeteg
porrel és volt 6si neve, melyet szintén dseitol orokolt; por nélkiil.
(azdasdghoz nem igen értett, mert hiszen minek is terhelte volna
6si kobakjat annyi tudomanynyal, mikor hii tisztakezii (!) ispinja
volt, ki pontosan beszdmolt neki a jégverésrdl, forrd esitien nyar-
r6l, a murhak ezerféle bajardl, a nagy esézésekrol stb.

De azért mindezek daczdra is Tibamériinknek mindig volt
annyi jovedelme, a mennyi magara és jo czimboriira kellett. A
lanyos anydk elott kedves volt, bar a lanyok nem igen tudtak
mosolygas nélkill hallgatni 6kollel és fokossal valo tarsalgasat, -

Hogy miért volt félelmes ember a mi kedves Tihamériink?
Nem volt szemeiben valami lekiizdhetetlen vardzsers, mely
elcsavarla volna a menyecskék fejét, hanem volt tekintetében
olyasmi, mit6l a kutyik is messzire elkeriilték. De mindez még
nem magyarizza meg, miért volt félelmetes.

Tiirelem rozsat terem.

De Tihamér ezt a szép kizmondast nem ismerte. Mar kis
koraban, mikor macskdjaval jatszott egy verdfényes napon a
konyhaajté kiiszobén, bebizonyitolta ezt s azOta még nem ért ra
megtanulni.

Akkor macskajat verte agyon csup.ul tiirelmetlenségh6l, mivel
a hit para nem akart czimborajava szegidni és maga elte meg
a tejfelt, melyet Tihamér is imadott és szemmel tartott.

Volt neki hajdan egy bundds kutydija. Németill akart -vele
tarsalogni, de a szerencsétlen piara (magyar vér volt) nem akarta
megérteni a német nyelvet. Tihamér fogsagra vetette. Azéta is ott
gubbaszt talan a kapu eldtt szells bédéjaban; ott gubbaszt, hogy
majd megveszi az Isten hidege, vagy majd elolvad az agyveleje
a nyari melegtdl; csakugy zorog a bordaja ha a szél belekap.

De hisz ez mind koznapi histéria. Tihamér hogy térdnék
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az ilyesmivel? Ur 6 a maga portajin ; ki parancsolna neki, ha
egy par borjit vagy tinét sulykoz is agyon jo kedvében.

Minapaban is csak sétalni akart menni.

De gyalog bizony csak nem jarhat, lovai pedig nem vollak
otthon. Befogatta két éves csikoit, de az oOreg kocsis sehogyse
mert megindulni veliik.

— Tens ur! . . . nincsenek ezek még betanitva. Aztin meg

hat kar is ezekért a fiatal parakért . . . Elrontjak a labukat.

— Majd elhallgatsz! Ulj fél, az arkangyalat és hajts! .
Ki parancsol nekem? .

— Nem is parancsolni akarok én, lens tr; de a csikok még
nem tudnak jarni.

— Ej!... az daldojat! ... hogy ne_tudnanak, ha én akarom!

Ezzel felugrott a bakra és kozibiik suhintott.

A esikok neki rugaszkodtak; egyik balra, a masik _]Obbl'a.
akarta rantani a koesit, de egymdst nem tudtik elrdntani; agas-
_kodtak, rugdaloztak, de nem mentek egy tapodtat se.

Tihamér nem engedett; kozibitk vagolt még egyszer, hogy
csak ugy porzott az oslor;helye . . . aztan egyszerre csak azon
velle magat észre, hogy a foldon fekszik térdig ér6 sarban,
csikoknak nyoma sincs koriile; a kocsisnak is esak a pipaja maradt
olt, az is elvalt a szaralol. z

Valahogy csak feltapaszkodott a sarbol, de akkorra mdar
elébe jott a kocsis; szomoru voll az arcza, mint a hatar képe jég-
verés utan. Hozla a kettétort rudat, melyen itt-ott vérnyomok voltak,

— Vége a rudnak, tens ur! — mondja nagy busan, a fejét
esovilva.
— Mi gondod ra! — formedez Tihamér. — Van még fa
az erdében.

— Igen am, de a kocsi is Osszetort . .

— Hat mire tartom a faragoé bérest!? . . . :
— De a csikéknak is végik van am!. .. Itt hozom a rudat;

a masik vége benne van a Muszka vékonyiban. A masik csiko

meg ott hentereg az ulcza kozepén, csak a laba van kitorve —
mondogatla az Oreg szemrehanyé hangon. !

— A bordajat .

Es olyan kiromkoddst eresztell meg, hogy az obsitos huszdré

csak nyulfark ahhoz. Azlan kiment tgy, ahogy volt az utezara.

Az egyik 16 még ekkor is otl henterge!t kinjaban a sarban.

A mint a kedves ember odaért hozzd, oldalba rugta, hogy-~

csak gy nyitt kinjaban a szegény pira.
Az oreg kocsis szinte a szemeit toriilgette, annyira megsaj—

nilta a csikokat. :

— Mit pityeregsz, vén gyerek, a jégenjirojit! Keét ily rongy'

paraért hngy lehet rimankodni ! . . .

De az oOreg csak egyre lorillgeite a szemeit, pedig hat katon&

viselt ember volt. 1
Tihamér, mikor beleunt a szitkozodasba, ott hagyta az éreget

faképnél, hadd pityeregjen. Atoltozott, aztan elment a varost bejarni.
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Mindeniitt szivesen fogadtik a kedves embert, hizelegtek
neki; diesérték josziviiségét, ha krajezart adott a gyerekeknek.
A szobalinyok magasztaltak, rajongtak érte, ha selyemkendit
hozott a vasdrrol.

Kedvelte mindenki, kedves embere volt az egész virosnak,
csak a kutyak keriilték fiitykosét meg a fokosat.

De nem sokiig kellett keriilgetniok, mert a kedves embernek
egy szép napon be kellett adnia a kulcsot.

Ott lehelte ki lelkét a legkedvesebb mulalatohelyén: a léver-
senytéren.

Akkor is agyon kinozta egyik két éves ecsikojat, még sem ért
be elsének. Erre felfortyant benne a méreg. Mikor leszallt, ugy
végig vagta a korbacsival, hogy elsappadt belé, a ki latta:

Ekkor a csikd nagyot nyeritve felrugotl; a kedves ember
pedig rogton halva rogyott Ossze.

A nép Osszefutott; rimankodtak, sajndlkoztak folotte.

Az egész viros ott volt a temetésén.

A lanyos anydk szomorkodtak, a linyok koszorut fontak
koporsojira; csak a kutyain nem allt be semmi valtozas.

Mindenki sajndlta, de legjobban a vig czimbordk . . . ezek
a bajszuk ald morogtak valamit érthetleniil.

Mindenki diesérte, csak a jo oOreg kocsisa mondogatta az
istiloban lovai kozott:

— Kegyetlen ember volt, elérte a biintetés! . . . Isten
nyugosztalja !





